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A ATENTIE

CALIFORNIA
Propunere 65 Avertismente
Cablul de alimentare al acestui produs
contine plumb, o substanta chimica
cunoscuta in Statul California ca substanta
care cauzeaza defecte de nastere sau
alte daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.
Picioarele de sustinere, bornele bateriei
gi accesoriile similare contin plumb si
compusi de plumb cunoscuti in Statul
California ca substante care cauzeaza
cancer si daune ale sistemului reproductiv.
Spalati-va mainile dupa utilizare.
Utilizarea acestui produs poate cauza
expunerea la substante chimice cunoscute
in Statul California ca substante care
cauzeaza cancerul, defectele de nastere
sau afectiuni ale sistemului reproductiv.

Introducere

Aceasta maina este un echipament port-scule
compact utilizat in diverse lucrari de terasamente i
mutare a materialelor pentru amenajari peisagistice

i construcii. Echipamentul este conceput pentru
funcionarea cu o mare varietate de dispozitive de
ataare, fiecare indeplinind o anumita funcie. Ultilizai
aceasta maina la temperaturi de la -18 la 38 °C.
Utilizarea acestui produs in alte scopuri decat cele
intenionate poate fi periculoasa pentru dumneavoastra
i pentru alte persoane.

Citii cu atentie aceste informatii pentru a invata
despre modul corespunzator de utilizare si intretinere
a produsului si pentru a evita ranirea personala si
deteriorarea produsului. Aveti responsabilitatea de a
utiliza produsul in mod corespunzator si sigur.

Vizitai site-ul www.Toro.com pentru sigurana
produsului i materiale de instruire privind utilizarea,
informaii privind accesoriile, ajutor la cautarea unui
distribuitor sau pentru inregistrarea produsului.

De fiecare data cand aveti nevoie de service, piese
originale Toro sau informatii suplimentare, contactati
un centru de service autorizat sau departamentul
Servicii Clienti Toro si pregatiti numarul de model
sau de serie al produsului. Figura 1 indica locatia
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numarului de model sau de serie pe produs. Scrieti
numerele n spafiul furnizat.

Important: Putei scana codul QR de pe
autocolantul cu numarul de serie (daca este
disponibil) cu ajutorul unui dispozitiv mobil pentru
a accesa date despre garanie, piese i alte informaii
despre produs.
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Figura 1

1. Locatia numerelor de model si de serie

Nr. model

Nr. serie

Acest manual identifica potenialele pericole i conine
mesaje de sigurana identificate prin simbolul de
alerta de sigurana (Figura 2), semnalizand un
pericol care poate cauza ranirea grava sau moartea
daca nu respectai urmatoarele masuri de precauie
recomandate.

9000502

Figura 2
Simbolul de alertd de sigurana

Acest manual utilizeaza 2 cuvinte pentru a evidentia
informatiile. Important atrage atentia asupra
informatiilor mecanice speciale si Nota accentueaza
informatiile generale care necesita atentie speciala.

Produsul respecta toate directivele europene
relevante; pentru detalii, consultati Declaratia de
conformitate (DC) separata specifica produsului.

Contactati-ne la www.Toro.com.
Tiparit in SUA
Toate drepturile rezervate




Acest dispozitiv respecta Partea 15 a Regulilor

FCC. Utilizarea este supusa urmatoarelor condiii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferene
daunatoare i (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte
orice interferena recepionata, inclusiv interferene care
pot cauza o funcionare nedorita. Schimbarile sau
modificarile neaprobate in mod expres de catre Toro
ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

in plus, in timp ce se afla in modul de incarcare,
acest echipament a fost testat i s-a constatat ca
respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa
B, in conformitate cu partea 15 a regulilor FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protecie
rezonabila impotriva interferenelor daunatoare intr-o
instalaie rezideniala. Acest echipament genereaza,
utilizeaza i poate radia energie de radiofrecvena

i, daca nu este instalat i utilizat in conformitate cu
instruciunile, poate provoca interferene daunatoare
comunicaiilor radio. Cu toate acestea, nu exista
nicio garanie ca nu vor aparea interferene intr-o
anumita instalaie. Daca acest echipament cauzeaza
interferene daunatoare recepiei radio sau de
televiziune, lucru care poate fi determinat prin oprirea
i pornirea echipamentului, utilizatorul este Tncurajat
sa incerce sa corecteze interferena prin una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientai sau mutai antena de recepie.
* Marii distana dintre echipament i receptor.

* Conectai echipamentul la o priza de pe un circuit
diferit de cel la care este conectat receptorul.

* Consultai distribuitorul sau un tehnician radio/TV
Cu experiena pentru ajutor.
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Siguranta in
functionare
Sigurana generala

A PERICOL

in zona de lucru pot exista linii subterane
pentru utilitai. In cazul in care se intra in
contact cu acestea, pot rezulta socuri sau
explozii.

Proprietatea sau zona de lucru trebuie sa aiba
marcate locatiile cu linii subterane si nu sapati
in zonele respective. Contactati serviciul
local de marcare sau furnizorul de utilitati
pentru marcarea proprietatii (de exemplu,
apelati 811 in Statele Unite ale Americii sau
1100 in Australia pentru serviciul national de
marcare).

Respectai intotdeauna toate instruciunile de sigurana
pentru a preveni ranirea grava sau moartea. Utilizarea
acestui produs in alte scopuri decét cele intenionate
poate fi periculoasa pentru dumneavoastra i pentru
alte persoane.

* Nu depaii capacitatea operaionala nominala
deoarece maina poate deveni instabila, existand
riscul de pierdere a controlului.

* Nu transportai o incarcatura cu braele ridicate;
transportai intotdeauna incarcaturile aproape de
sol.

* Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului i rasturnare, care
pot cauza raniri grave sau moartea. Utilizarea
mainii pe o panta sau pe un teren denivelat
necesita atenie suplimentara.

* Lucrai pe panta in sus sau in jos doar cu partea
cu incarcatura orientata spre panta in sus i
incarcatura aproape de sol. Distribuia greutaii se
schimba in funcie de dispozitivul de ataare. Partea
grea a mainii este partea din spate in cazul unei
cupe goale i partea frontala in cazul unei cupe
pline. Pentru majoritatea celorlalte dispozitive de
ataare, partea grea este partea frontala a mainii.

* Proprietatea sau zona de lucru trebuie sa aiba
marcate locatiile cu linii subterane i alte obiecte si
nu sapati in zonele respective.

* Trebuie sa citii i sa Tnelegei coninutul acestui
Manual al operatorului inainte de a porni maina.

* Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; Tn caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.




Nu Iasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze masina.

Tineti mainile i picioarele la distanta de
componentele mobile i dispozitivele de ataare.
Nu utilizati masina fara aparatoarele si alte
dispozitive de protectie montate si functionand pe
aceasta.

inei trecatorii i copiii departe de zona de utilizare.

Oprii maina i scoatei cheia nainte de efectuarea
lucrarilor de service sau desfundarea mainii.

Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
acestei masini poate cauza accidentari. Pentru
a reduce riscul de accidentare, respectati aceste
instructiuni de siguranta si acordati intotdeauna
atentie simbolului de alerta privind siguranta

A, care inseamna Atentie, Avertisment sau
Pericol — instructiune privind siguranta personala.
Nerespectarea acestor instructiuni poate cauza
vatamari corporale sau moartea.

Decal-uri instructionale si de siguranta

1.

deteriorat sau lipseste.

decal93-6686

93-6686

Ulei hidraulic 2. Citii Manualul operatorului.

1.

decal93-9084

93-9084

Punct de ridicare/Punct de legare

1.

AD)

98-4387

decal98-4387

Avertisment — purtai cati pentru protecia auzului.

1.
2. Deplasare inapoi blocata

Instructiunile si autocolantele cu informatii privind siguranta sunt usor vizibile pentru operator
si sunt amplasate langa orice zona cu potential risc. Inlocuiti orice autocolant care este

108-4723

decal108-4723

108-4723

Circuit hidraulic auxiliar 3. Neutru (oprit)

4. Deplasare inainte
(limitator de cursa)

1.

130-2836

VAN

decal130-2836

130-2836

Pericol de strivire cu obiecte de deasupra; pericol de taiere
a mainii — stai la distana de dispozitivul de ataare i braul
de ridicare.




decal130-2837

130-2837

1. Avertisment — nu transportai persoane in cupa.

o
132-9051

132-9051

decal132-9051

1. Punct de legare

decal139-7707

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com : 1 39 -7707
decal133-8061 A A .
133-8061 o 1. Frana de parcare — 2. Frana de parcare — cuplata
decuplata

139-7708

137-9712)

<65°C
<149° F

decal137-9712

137-9712
1. Avertisment — citii 3. Pericol de explozie -
Manualul operatorului. nu deschidei bateria;
nu utilizai o baterie
deteriorata.
2. Avertisment - folosii la 4. Avertisment — citii
temperaturi sub 65 °C. Manualul operatorului
pentru informaii referitoare decal139-7708
la incarcarea bateriei. 139-7708

1. Pericol de strivire cu obiecte de deasupra, cadere
incarcatura — asigurai-va ca manetele de ataare rapida
sunt blocate.




~~0

139-7709

decal139-7709

139-7709

Nivel de apa 2. Atenie — citii Manualul

operatorului.

—-—

22218 QUICK REFERENCE AID -\,%l

CHECK/SERVICE (daily) .l SEE
1. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK | OPERATOR'S
2. BRAKE FUNCTION E===dl MANUAL
3. GREASE POINTS (12) © —amm-\

ICATIONS / CHANGE INTERVALS

COMMON SERVICE PARTS
ovme

QUICKATTACHASM | 132:8418

1397717

decal139-7717

139-7717

6 —_ 139-7718

e O A

139-7718

decal139-7718

Atenie — Deconectai cablul de alimentare, oprii maina, citii
Manualul utilizatorului.

A=

b

7

B

.

decal139-7721

139-7721

Avertisment — citii Manualul operatorului inainte de a
efectua operaiunile de intreinere a bateriei; nu utilizai
maina cand incarcatorul bateriei este conectat; deconectai
incarcatorul bateriei Thainte de a utiliza maina.

JEa ™

>23°F

>-5°C /I\”\ \

0 &/

139-7738

2

decal139-7738

139-7738

Nu expunei bateria la temperaturi mai mici de -5 °C; citii
Manualul operatorului; glisai in sus capacul incarcatorului
i pivotai-I in afara pentru a accesa portul de incarcare a
bateriei, nu utilizai o cheie.

2. Eliminai In mod

Li-ion : ai
decal139-8343
139-8343

Baterie litiu-ion reciclabila 3. Pericol de electrocutare

4. Pericol de incendiu
corespunzator.




A @A

AE-BAG ® ADAG

'.A
decal137-9713
1379713
1. Avertisment — citii Manualul operatorului. 5. Pericol de explozie — evitai scanteile; focul, flacarile deschise
i fumatul sunt strict interzise.
2. Avertisment — nu expunei la ploaie i alte condiii de umiditate. 6. Pericol de asfixiere, fum sau gaze toxice — nu incarcai bateria
intr-un spaiu inchis.
3. Avertisment — nu atingei suprafaa fierbinte. 7. Pericol de electrocutare — nu efectuai lucrari de intreinere
asupra bateriei.
4. Avertisment — nu deschidei bateria; nu utilizai o baterie
deteriorata.
decal139-7660
139-7660
1. Avertisment — citii Manualul operatorului. 9. Inclinai in sus dispozitivul de ataare.
2. Avertisment — toi operatorii trebuie sa fie instruii inainte dea 10. Mod ECO — activat
utiliza maina.
3. Avertisment — ineti trecatorii la distanta. 11. Mod ECO - dezactivat
4. Pericol de rasturnare — nu operai maina in timp ce incarcatura 12. Mod Micare lenta — activat
este ridicata; la deplasarea pe o panta, partea cu incarcatura
trebuie sa fie orientata spre panta in sus.
5. Coboréi dispozitivul de ataare. 13. Mod Micare lenta — dezactivat
6. Ridicai dispozitivul de ataare. 14. Pornit
7. Manete de traciune 15. Oprit
8. Inclinai in jos dispozitivul de ataare.




Reglare

1

Verificarea nivelului de ulei
hidraulic

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Inainte de prima pornire a mainii, verificai nivelul de
ulei hidraulic; consultai Verificarea nivelului de ulei
hidraulic (Pagina 36).

2

incarcarea bateriilor

Nu s-au solicitat piese

Procedura

Incarcai bateriile; consultai incarcarea bateriilor
(Pagina 26).




Rezumat al

produsului

15
9281979
Figura 3
1. Placa de montare dispozitiv 5. Element de blocare cilindru 9. Maner 13. Suport coapsa
de ataare

2. Cilindru de inclinare 6. Compartiment baterie 10. Punct de ridicare 14. Contragreutate

3. Cuplaje hidraulice auxiliare 7. Cilindru de ridicare 11. Panou de comanda 15. Platforma operator

4. Brae incarcator 8. Roata 12. Maneta frana de parcare

Comenzi Comutatorul de contact

Panou de comanda

o

InfoCenter

Maneta pentru braele
incarcatorului

Manetele de traciune

Maneta de inclinare a
dispozitivului de ataare

9281978

Maneta pentru circuitul
hidraulic auxiliar

Comutatorul de contact

Comutatorul modului ECO

Comutatorul modului
Micare lenta

10

Comutatorul de contact are 2 poziii: PORNIT i OPRIT
(Figura 4).

Utilizai comutatorul de contact pentru a porni sau a
opri maina; consultai Pornirea mainii (Pagina 17) i
Oprirea mainii (Pagina 17).

Manetele de traciune

Pentru deplasarea inainte, deplasai in faa
manetele de traciune.

Pentru deplasarea inapoi, tragei inapoi manetele
de traciune.

Pentru a vira, deplasai maneta de pe partea spre
care dorii sa virai Tnapoi inspre poziia NEUTRA,
meninand cealaltd maneta cuplata.

Nota: Cu cat deplasai mai mult manetele de
traciune intr-o direcie sau alta, cu atat maina se va
deplasa mai rapid in direcia respectiva.

Pentru a incetini sau opri, deplasai manetele de
traciune in poziia NEUTRA.



Maneta de inclinare a

dispozitivului de ataare

* Pentru a inclina in faa dispozitivul de ataare,
impingei uor in fad maneta de inclinare a
dispozitivului de ataare.i.

* Pentru a inclina in spate dispozitivul de ataare,
tragei uor in spate maneta de inclinare a
dispozitivului de ataare.

Maneta pentru braele

incarcatorului

* Pentru a cobori braele incarcatorului, impingei uor
in faa maneta pentru braele incarcatorului.

* Pentru a ridica braele incarcatorului, tragei uor in
spate maneta pentru braele incarcatorului.

Maneta pentru circuitul hidraulic

auxiliar

* Pentru a opera un dispozitiv de ataare hidraulic in
direcia Tnainte, tragei uor in exterior i apoi in jos
maneta pentru circuitul hidraulic secundar.

* Pentru a opera un dispozitiv de ataare hidraulic
in direcia Thapoi, tragei uor Tn exterior i apoi in
sus maneta pentru circuitul hidraulic secundar.
Aceasta mai este denumita i poziia LIMITATOR DE
CURSA deoarece nu necesita prezena operatorului.

Maneta frana de parcare

* Pentru a cupla frAna de parcare, rotii maneta in
jos (Figura 5).

* Pentru a elibera frana de parcare, rotii maneta in
sus (Figura 5).

9303557

Figura 5

1. Maneta frana de parcare 2.
— cuplata

Maneta frana de parcare
— decuplata

Comutatorul modului ECO

Apasai comutatorul in poziia PORNIRE pentru a activa
modul ECO. Utilizai modul ECO pentru a reduce
turaia motorului i consumul de energie al bateriei.

Comutatorul modului Micare lenta

Apasai comutatorul in poziia PORNIRE pentru a activa
modul Micare lenta. Utilizai modul Micare lenta pentru
a reduce viteza mainii la instalarea sau demontarea
dispozitivelor de ataare, realizarea unor mici reglaje la
maina i virare.

Nota: Modul Micare lenta are prioritate asupra
oricaror setari curente (de exemplu, modul ECO,
modurile dispozitivelor de ataare). Maina va reveni la
setarile respective dupa dezactivarea modului Micare
lenta.

Ecranul InfoCenter

Ecranul LCD InfoCenter afieaza informaii despre
maina, cum ar fi starea de funcionare, diferite date de
diagnosticare i alte informaii despre maina (Figura
6). InfoCenter include un ecran splash i un ecran
principal cu informaii. Putei comuta oricand intre
ecranul splash i ecranul principal cu informaii apasand
pe oricare dintre butoanele InfoCenter i selectand
apoi sageata direcionala adecvata.

7 N
O —
. ‘/

0 O O
con

— 1

9264015

Figura 6

1. Indicator luminos 3. Buton mijloc

2. Buton dreapta 4. Buton stanga

+ Buton stanga, Buton de accesare meniuri/inapoi
— apasai acest buton pentru a accesa meniurile
InfoCenter. |l putei utiliza pentru a iei din meniul in
care va aflai.

* Buton mijloc — utilizai acest buton pentru a derula
in jos meniurile.

* Buton dreapta — utilizai acest buton pentru a
deschide un meniu unde o sageata dreapta indica
un coninut suplimentar.

Nota: Fiecare buton poate fi utilizat pentru alte
scopuri, in funcie de opiunile din momentul respectiv.
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Fiecare buton are o pictograma ce afieaza funcia pe
care o indeplinete in momentul respectiv.

Figura 7 ilustreaza ceea ce putei vedea pe ecranul
InfoCenter in timpul utilizarii mainii. Ecranul splash
este afiat cateva secunde dupa ce rotii cheia in

poziia de PORNIRE, dupa care este afiat ecranul de

funcionare.

1
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9315353
Figura 7
1. Ecran splash 6. Modul ECO sau Micare
lenta este activat (in figura
este ilustrat modul ECO).
2. Ecran de funcionare 7. Frana de parcare este
cuplata.
3. Ore de funcionare 8. Tncércare baterie
4. Tensiune baterie 9. Intensitate instantanee
maina
5. Mod Dispozitiv de ataare

(in figura este ilustrat
modul Cupa)

Descrierea pictogramelor de pe InfoCenter

Accesare meniuri

Tnainte

Tnapoi

Derulare in jos

Enter (Introducere)

Modul Schimbare dispozitiv de
ataare.

58
=
b
+
=

Cretere

Scadere

leire din meniu

Verificare PIN introdus

{_ﬁﬂl+

Fréna de parcare este cuplata.

©

)

Contor ore de funcionare

Tensiune baterie

Incércare baterie — fiecare
bara plina reprezinta nivelul de
incarcare in incrementuri de
10%.

3 L

ERER0

Modul ECO este activat.

Modul Micare lenta este
activat.

Pornire la rece

Modul Cupa este activat.

Modul Ciocan este activat.

=[dep]E

Meniuri InfoCenter

Pentru a accesa sistemul de meniuri InfoCenter,

apasai butonul de accesare meniuri [ 1 lin timp
ce va aflai in ecranul principal. Vei fi direcionat catre
meniul principal. Consultai urmatoarele tabele pentru
un rezumat al opiunilor disponibile Tn meniuri:

Main Menu (Meniu principal)
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Main Menu (Meniu principal) (cont'd.)

Opiune de meniu

Descriere

Faults (Defecte)

Meniul FAULTS (DEFECTE)
conine o lista cu defectele
recente ale mainii. Consultai
Manualul de service sau
adresai-va centrului de service
autorizat pentru informaii cu
privire la meniul FAULTS
(DEFECTE).

Service (Service)

Meniul Service (Service)
conine informaii despre
maina, cum ar fi orele de
utilizare i alte date similare.

Diagnostics (Diagnosticare)

Meniul Diagnostics
(Diagnosticare) afieaza
starea fiecarui comutator,
senzor i a fiecarei comenzi

a mainii. Putei utiliza acest
meniu pentru a remedia unele
probleme, deoarece indica
ce comenzi ale mainii sunt
cuplate i care sunt decuplate.

Settings (Setari)

Meniul Settings (Setari) va
permite sa personalizai i sa
modificai diferii parametri pe
ecranul InfoCenter.

About (Despre)

Meniul About (Despre) afieaza
numarul de model, numarul de
serie i versiunea de software
a mainii.

Faults (Defecte)

Opiune de meniu

Descriere

Current (Curent)

Indica numarul total de ore
cu cheia in poziia de pornire
(adica numarul de ore cu cheia
n poziia de PORNIRE).

Last (Ultima)

Indica ultima ora cu cheia
in poziia de pornire cand a
aparut defectul.

First (Prima)

Indica prima ora cu cheia
in poziia de pornire cand a
aparut defectul.

Occurrences (Apariii)

Indica numarul de apariii ale
defectului.

Service (Service)

Opiune de meniu

Descriere

Hours (Ore)

Indica numarul total de ore
cand cheia, motorul i modul
ECO au fost pornite i manetele
de traciune au fost cuplate.

Counts (Contorizari)

Indica de cate ori a fost pornit
motorul i capacitatea de
stocare a energiei de catre
baterie (in Ah).

Diagnostics (Diagnosticare)

Opiune de meniu

Descriere

Battery (Baterie)

Indica intrarile i ieirile pentru
baterie. Intrarile includ
tensiunea curenta a bateriei;
ieirile includ intensitatea i
nivelul de incarcare a bateriei
in procente.

Motor control (Control motor)

Indica intrarile i ieirile pentru
controlul motorului. Intrarile
includ acionare cheie, poziia
neutrd, frana de parcare, mod
Auxiliar, Micare lenta, ECO

i ridicare/coborare; utilizai-le
pentru a verifica semnalele
primite pe maina. leirile includ
turaia motorului (in rpm),
curentul de faza, curentul
continuu, temperatura
controlerului i temperatura
motorului.

Settings (Setari)

Opiune de meniu

Descriere

Language (Limba)

Seteaza limba utilizata pe
ecranul InfoCenter.

Backlight (lluminare de fundal)

Regleaza luminozitatea
ecranului LCD

Contrast (Contrast)

Regleaza contrastul ecranului
LCD.

Protected Menus (Meniuri
protejate)

Va permite sa accesai
meniurile protejate
introducand o parola.

About (Despre)

Opiune de meniu

Descriere

Model (Model)

Indica numarul de model al
mainii

Serial (Numar de serie)

Indica numarul de serie al
mainii

S/W Rev (Versiune software)

Indica versiunea de software
a controlerului principal.

Motor Ctrl SW (Software
control motor)

Indica versiunea de software a
unitaii de control al motorului.

Battery SW (Software baterie)

Indica versiunea de software
a bateriei.

Specificatii

Nota: Specificatiile si designul pot fi modificate fara

preaviz.
Latime 89 cm
Lungime 152 cm
Tn&ltime 125 cm
Greutate (fara dispozitiv de ataare) 938 kg
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Capacitate operationala nominala — cu 234 kg
operator de 74,8 kg i cupa standard

Capacitate de basculare — cu operator 590 kg
de 74,8 kg i cupa standard

Ampatament 71 cm
Tn&lime de basculare (cu cupa standard) 120 cm
Raza de aciune — poziie complet 71 cm
ridicata (cu cupa standard)

Tndltime pana la axul de basculare 168 cm
(cupa ingusta in poziia standard)

Dispozitive de ataare/Accesorii

Pentru extinderea i imbunatairea performanelor mainii
este disponibild o gama de dispozitive de ataare i
accesorii aprobate de Toro. Pentru lista dispozitivelor
de ataare i a accesoriilor aprobate, contactai centrul
de service local sau un distribuitor Toro autorizat sau
accesai www.Toro.com.

Pentru performane optime i utilizarea in sigurana a
mainii, utilizai exclusiv piese de schimb i accesorii
originale Toro. Piesele de schimb i accesoriile altor
producatori pot fi periculoase i pot anula garania
produsului.

Operare
inainte de utilizare

Sigurana inainte de utilizare

Sigurana generala

* Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra maginii. Reglementarile locale pot impune
o limita de varsta pentru utilizarea mainii sau
certificarea operatorului in urma unei instruiri.
Proprietarul trebuie sa asigure instruirea tuturor
operatorilor i a mecanicilor.

* Familiarizai-va cu utilizarea in sigurana a
echipamentului, comenzile de operare i
autocolantele de sigurana.

* Cuplai intotdeauna frana de parcare, oprii maina,
scoatei cheia, ateptai oprirea tuturor pieselor
mobile i lasai maina sa se raceasca inainte de
reglarea, efectuarea lucrarilor de service, curaarea
sau depozitarea mainii.

* Trebuie sa stiti cum sa opriti rapid masina.

* Asigurai-va ca intrerupatoarele i proteciile de
sigurana sunt montate i funcioneaza in mod
corespunzator. Nu utilizati masina decat daca
acestea funcioneaza corect.

* Localizai punctele de strangere marcate pe maina
i dispozitivele de ataare; ineti mainile i picioarele la
distanta de aceste zone.

+ Tnainte de utilizarea mainii cu un dispozitiv de
ataare, asigurai-va ca acesta din urma este instalat
corect i ca este un dispozitiv de ataare original
Toro. Citii toate manualele dispozitivelor de ataare.

* Evaluai terenul pentru a stabili de ce accesorii i
dispozitive de ataare avei nevoie pentru a realiza
sarcina respectiva in mod corespunzator i in
condiii de sigurana.

* Proprietatea sau zona de lucru trebuie sa aiba
marcate locatjile cu linii subterane i alte obiecte
si nu sapati in zonele respective; notai locaia
obiectelor i structurilor nemarcate, cum ar fi
rezervoare de stocare subterane, puuri i sisteme
septice.

* Inspectai zona in care vei folosi echipamentul
pentru a detecta eventualele suprafee denivelate
sau pericole ascunse.

 Tnainte de a utiliza maina, asigurai-va ca in zona
nu sunt trecatori. Oprii maina daca in zona
patrunde o persoana.
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Efectuarea operaiunilor
zilnice de intreinere

Inainte de a porni maina in fiecare zi, efectuai
procedurile inainte de fiecare folosina/zilnice
specificate in Intretinere (Pagina 28).

Ajustarea suportului pentru
coapsa

Pentru a ajusta suportul pentru coapsa (Figura 8),
slabii butoanele i ridicai sau coborai placua suportului
la Tnalimea dorita. Pentru o ajustare suplimentara,
putei slabi piulia care fixeaza placua suportului de
placa de ajustare i deplasa placa in sus sau in jos,
dupa cum este necesar. La final, strdngei ferm toate
elementele de fixare.

G006054

9006054

Figura 8

1. Element de susinere
suport coapsa

Placa de ajustare

4. Buton i aiba plata

5. Surub de fixare

3. Placua suport coapsa 6. Contrapiulia i aiba plata

In timpul utilizarii

Sigurana in timpul utilizarii

Sigurana generala

* Nu depaii capacitatea operaionala nominala
deoarece maina poate deveni instabila, existand
riscul de pierdere a controlului.

* Nu transportai o incarcatura cu braele ridicate.
Transportai intotdeauna incarcaturile aproape de
sol.

* Utilizai numai dispozitive de ataare i accesorii
aprobate de Toro. Dispozitivele de ataare pot
influena stabilitatea i caracteristicile funcionale ale
mainii.

* Pentru mainile cu o platforma:

Coboréati braele incarcatorului inainte de a
coborf de pe platforma.

Nu Tncercai sa stabilizai maina punand piciorul
pe sol. Daca pierdei controlul mainii, coborai
de pe platforma i departai-va de maina.

Nu aezai picioarele sub platforma.

Nu deplasai maina decat atunci cand stai
cu ambele picioare pe platforma i va inei cu
mainile pe barele de referina.

» Utilizai maina cu foarte mare atenie. Nu va
angrenai in nicio activitate care va poate distrage
atenia; in caz contrar, se pot inregistra pagube
materiale sau vatamari corporale.

Uitai-va in spate i in jos Thainte de a deplasa
maina in mararier pentru a va asigura ca drumul
este liber.

* Nu bruscai niciodata comenzile; micai-le uor.

* Proprietarul/utilizatorul poate preveni i este
responsabil pentru accidentele care pot cauza
vatamari corporale sau pagube materiale.

* Purtai imbracaminte adecvata, inclusiv manui,
ochelari de protecie, pantaloni lungi, incalaminte
solida, antiderapanta i cati pentru protecia
auzului. Strangei la spate parul lung i nu purtai
imbracaminte larga sau bijuterii.

* Nu utilizati masina daca suntei obosit, bolnav sau
sub influena alcoolului sau a drogurilor.

* Nu transportai persoane i inei animalele de
companie i trecatorii la distana de maina.

* Utilizai maina doar n condiii bune de luminozitate
i ferii-va de gropi i pericole ascunse.

* Asigurai-va ca toate dispozitivele de acionare sunt
in poziia neutra inainte de a porni maina. Pornii
maina doar din poziia de operare.
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Apropiai-va cu atenie de curbele fara vizibilitate,
tufiuri, copaci sau alte obiecte care pot afecta
vizibilitatea.

Tncetinii i virai, traversai drumurile i aleile de pietoni
cu mare atenie. Avei grija la trafic.

Oprii dispozitivul de ataare cand nu lucrai.

Oprii maina, scoatei cheia i verificai maina daca ai
lovit un obiect. Efectuai reparaiile necesare inainte
de a o utiliza din nou.

Nu lasai maina nesupravegheata atunci cand este
pornita.

Tnainte de a pérasi pozitia de operare, efectuai
urmatoarele:

— Parcai masina pe o suprafata uniforma.

— Coboréti braele incarcatorului i decuplai
circuitul hidraulic auxiliar.

— Opriti masina si scoateti cheia.
Nu utilizati masina daca exista riscul unor
descarcari electrice.

Utilizai maina doar in zone unde exista spaiu
suficient pentru efectuarea unor manevre sigure.
Avei grija la obstacolele din imediata apropiere.
Nerespectarea unei distane adecvate faa de
copaci, perei i alte obstacole poate cauza raniri
atunci cand deplasai maina cu spatele daca nu
suntei atent la obiectele din jur.

Verificai daca avei spaiu suficient deasupra (atenie
la cabluri electrice, ramuri, tavane i cadre de ui)
inainte de deplasarea pe sub obiecte i nu intrai

in contact cu acestea.

Nu supraincarcai dispozitivul de ataare i meninei
dreapta incarcatura atunci cand ridicai braele
incarcatorului. Incarcatura din dispozitivul de
ataare poate cadea i cauza accidentari.

Sigurana in panta

Utilizai maina pe panta in sus sau in jos doar
cu partea cu incarcatura orientata spre panta
in sus. Distribuia greutaii se schimba in funcie
de dispozitivul de ataare. Partea grea a mainii
este partea din spate in cazul unei cupe goale i
partea frontala in cazul unei cupe pline. Pentru
majoritatea celorlalte dispozitive de ataare, partea
grea este partea frontala a mainii.

Ridicarea braelor incarcatorului pe o panta
afecteaza stabilitatea mainii. Meninei braele
incarcatorului coborate la deplasarea pe pante.

Pantele reprezinta un risc major de accidente
legate de pierderea controlului i rasturnare, care
pot cauza raniri grave sau moartea. Utilizarea
mainii pe o panta sau pe un teren denivelat
necesita atenie suplimentara.

Stabilii-va propriile proceduri i reguli pentru lucrul
pe pante. Aceste proceduri trebuie sa includa
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evaluarea locului pentru a stabili ce suprafee
inclinate sunt sigure pentru utilizarea mainii. Dai
dovada de sim practic i o judecata buna atunci
cand realizai aceasta evaluare.

Tncetinii i acordai o atenie deosebita pe terenuri
deluroase. Condiiile de sol pot afecta stabilitatea
mainii.

Nu pornii i nu oprii pe o panta. Daca maina pierde
din traciune, continuai cu viteza mica i coborai
panta n linie dreapta.

Nu virai pe pante. Daca trebuie sa virai, virai uor i
meninei partea cu incarcatura orientata spre panta
in sus.

La deplasarea pe pante, realizai manevrele uor i
treptat. Nu schimbai brusc viteza sau direcia.
Daca nu va simii confortabil sa utilizai maina pe o
panta, nu o facei.

Avei grija la gropi, anuri sau denivelari deoarece
terenurile denivelate pot cauza rasturnarea mainii.
larba Tnalta poate ascunde obstacole.

Avei grija la deplasarea pe suprafee umede.
Traciunea redusa poate cauza alunecarea.

Verificai zona pentru a va asigura ca solul este
suficient de stabil pentru a suporta greutatea
mainii.

Utilizai cu atenie maina in apropiere de:

— Staii

— anuri

Terasamente

Corpuri de apa

Maina se poate rasturna brusc daca o enila trece
peste margine sau marginea cedeaza. Pastrai o
distana sigura intre maina i orice sursa de pericol.

Nu indepartai sau adaugai dispozitive de ataare
pe o panta.

Nu parcai masina pe un teren deluros sau o panta.

Sigurana liniilor de utilitai

In cazul in care lovii o linie de utilitate, procedai
dupa cum urmeaza:

— Opriti masina si scoateti cheia.

— Indepértai toate persoanele din zona de lucru.
— Contactai imediat serviciile de urgena i

serviciile de utilitai adecvate pentru a securiza
zona.

— Daca deteriorai un cablu din fibre optice, nu
privii in lumina expusa.

Nu parasii platforma operatorului daca maina este

incarcata cu electricitate. Vei fi in sigurana atat

timp cat nu parasii platforma.

— Atingerea oricarei pari a mainii va poate
conecta la masa.



Nu permitei altei persoane sa atinga maina
sau sa se apropie de aceasta atunci cand este
incarcata.

Considerai intotdeauna cad maina este
incarcata daca ai lovit o linie electrica sau de
comunicaie. Nu incercai sa parasii maina.

* Scurgerile de gaz sunt atat inflamabile, cat i
explozive i pot provoca vatamari grave sau
decesul. Nu fumai in timp ce utilizai maina.

Pornirea mainii

1. Stai in picioare pe platforma.

2. Asigurai-va ca frana de parcare este cuplata i ca
toate cele 4 manete sunt in poziia NEUTRA.
3. Introduceti cheia in contact si rotiti-o in pozitia

de PORNIRE.

Nota: Maina poate avea dificultai la pornire in condiii
severe de vreme rece. Pentru a porni o maina la rece,
meninei maina la o temperatura de peste —18 °C.

Nota: Cand temperatura mainii este sub —1 °C,
simbolul pentru pornirea la rece (Figura 9) va aparea
pe ecranul InfoCenter, in timp ce motorul ii marete
viteza timp de 2 minute. In acest timp, nu deplasai
manetele de tractiune cand frana de parcare este
cuplata; altfel, motorul se inchide i cele 2 minute se
reseteaza. Simbolul pentru pornirea la rece dispare
cand motorul atinge viteza maxima.

1k

Figura 9

9304012

Operarea mainii

Utilizai manetele de traciune pentru deplasarea mainii.
Cu céat deplasai mai mult manetele de traciune in
orice direcie, cu atat maina se va deplasa mai rapid
in direcia respectiva. Eliberati manetele de tractiune
pentru a opri maina.

Mod economisire energie

Cand maina este inactiva, aceasta va intra Tn modul
de economisire energie dupa un timp.

Economisire energie 1

Viteza motorului scade dupa ce acesta este inactiv
timp de 5—7 secunde. Pentru a relua viteza normala
de operare, micai 0 maneta de traciune, maneta de
inclinare a dispozitivului de ataare sau maneta pentru
braul Tncarcatorului.

Economisire energie 2

Motorul se oprete dupa ce este inactiv timp de 30
de secunde. Pentru a relua utilizarea, micai rapid o
maneta de traciune de doua ori.

Economisire energie 3

Maina se oprete dupa ce este inactiva timp de 5
minute. Pentru a relua utilizarea, rasucii cheia pana la
poziia OPRIRE, cuplai frAna de parcare i rasucii cheia
pana la poziia PORNIRE.

Oprirea mainii

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

2. Asigurati-va ca maneta circuitul hidraulic auxiliar
este in pozifia NEUTRA.
3. Deplasai cheia in poziia OPRIRE i scoatei-o.

A AVERTISMENT

Copii sau trecatorii se pot rani daca
deplaseaza sau incearca sa utilizeze maina
lasata nesupravegheata.

Scoatei intotdeauna cheia i cuplai frana
de parcare atunci cand lasai maina
nesupravegheata.

Utilizarea dispozitivelor de
ataare

Instalarea unui dispozitiv de ataare

Important: Utilizai numai dispozitive de ataare
aprobate de Toro. Dispozitivele de ataare pot
influena stabilitatea i caracteristicile funcionale ale
mainii. Putei pierde garania mainii daca o utilizai
impreuna cu dispozitive de ataare neaprobate.

Important: inainte de instalarea dispozitivului
de ataare, asigurai-va ca nu exista murdarie sau
reziduuri pe placile de montare i ca tifturile se
rotesc liber. Daca tifturile nu se rotesc liber,
lubrifiati-le.

1. Poziionai dispozitivul de ataare pe o suprafaa
uniforma cu suficient spaiu in spate pentru

maina.

2. Pornii maina.
Inclinai in fad placa de montare a dispozitivului
de ataare.

4. Poziionai placa de montare in buza superioara a

placii de fixare a dispozitivului de ataare.
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1.

G003710
9003710

Figura 10

Placa de montare 2. Placa de fixare

5.

Ridicai braele incarcatorului in timp ce inclinai in
spate placa de montare.

Important: Ridicai dispozitivul de ataare
suficient deasupra solului i inclinai complet
in spate placa de montare.

Opriti masina si scoateti cheia.

Cuplai tifturile de ataare rapida, asigurandu-va
ca se fixeaza complet in placa de montare.

Important: Daca tifturile nu se rotesc in
poziia cuplata, placa de montare nu este
perfect aliniata cu orificiile din placa de fixare
a dispozitivului de ataare. Verificati placa de
fixare si curaai-o, daca este necesar.

A ATENTIE

Daca nu fixai complet tifturile de

ataare rapida in placa de montare a
dispozitivului de ataare, acesta din urma
poate cadea de pe maina i va poate strivi
pe dumneavoastra sau pe trecatori.

Asigurai-va ca tifturile de ataare rapida
sunt fixate complet in placa de montare
a dispozitivului de ataare.

G003711

9003711

Figura 11

1. fifturi de ataare rapida 3. Poziia cuplata
(poziia cuplata)

2. Poziia decuplata

Conectarea furtunurilor hidraulice

A ATENTIE

Uleiul hidraulic scurs sub presiune poate
patrunde in piele i cauza raniri. Uleiul care
patrunde in piele trebuie sa fie eliminat
chirurgical in interval de cateva ore de un
medic specializat in acest tip de accidente; in
caz contrar, se poate ajunge la cangrena.

* Asigurai-va ca toate furtunurile i
conductele cu ulei hidraulic sunt in
stare buna i toate racordurile i fitingurile
hidraulice sunt etane inainte de a presuriza
sistemul hidraulic.

* inei faai alte pari ale corpului la distana
de infiltraii sau duze care pulverizeaza ulei
hidraulic sub presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a detecta
scurgerile de ulei hidraulic; nu folosii
niciodata mainile.
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A AVERTISMENT

Cuplajele hidraulice, conductele/supapele
hidraulice i uleiul hidraulic pot fi fierbini.
Contactul cu componente fierbini poate
provoca arsuri.

e Purtai manui la manipularea cuplajelor
hidraulice.

e Lasai maina sa se raceasca inainte de a
atinge componentele hidraulice.

* Nu atingei uleiul hidraulic scurs.

Daca dispozitivul hidraulic este acionat hidraulic,
conectai furtunurile hidraulice dupa cum urmeaza:

1. Rotii i inei apasata cheia in poziia de ELIBERARE
A PRESIUNII HIDRAULICE AUXILIARE i apasai
comutatorul de comanda hidraulica auxiliara
fnainte i Tnapoi pentru a elibera presiunea la
cuplele hidraulice.

2. Rotii cheia in poziia OPRIT i scoatei cheia.

3. Indepartai proteciile cuplajelor hidraulice de pe
maina.

4. Tndepartai eventualele materii strdine de pe
cuplajele hidraulice.

5. Tmpingei conectorul tatd al dispozitivului de
ataare in conectorul mama de pe maina.
Nota: Tn cazul in care cuplai mai intai conectorul
tata al dispozitivului de ataare, eliberai presiunea
acumulata in acesta din urma.

6. Impingei conectorul mama al dispozitivului de
ataare pe conectorul tata de pe maina.

7. \Verificai conectarea sigura tragand de furtunuri.

Demontarea unui dispozitiv de
ataare
1. Parcai masina pe o suprafata uniforma.
2.
3.

Coborai pe sol dispozitivul de ataare.

Daca dispozitivul de ataare folosete sistemul
hidraulic, rotii i meninei apasata cheia in poziia
de ELIBERARE A PRESIUNII HIDRAULICE AUXILIARE
i apasai comutatorul de comanda hidraulica
auxiliara Tnainte i Tnapoi pentru a elibera
presiunea la cuplele hidraulice.

Opriti masina si scoateti cheia.

Decuplai tifturile de ataare rapida rotindu-le in
exterior.

Daca dispozitivul de ataare este acionat
hidraulic, glisai colierele Thapoi pe cuplajele
hidraulice i decuplai-le.

Important: Conectai furtunurile
dispozitivului de ataare unul de celalalt
pentru a preveni contaminarea sistemului
hidraulic in timpul depozitarii.

7. Instalai proteciile cuplajelor hidraulice de pe
maina.
8. Pornii maina, inclinai placa de montare in faa i

deplasai maina cu spatele pentru a desprinde
dispozitivul de ataare.

Utilizarea InfoCenter

Modul Schimbare dispozitiv de
ataare

1. Din ecranul de funcionare, apasai butonul din
mijloc pentru a accesa ecranul de schimbare a
dispozitivului de ataare.

Apasai butonul din mijloc sau din dreapta pentru
a comuta intre modul Ciocan sau Cupa.

Nota: Activai modul ECO atunci cand utilizai

modul Ciocan. Modul Ciocan <, utilizat
impreuna cu modul ECO, reduce turaia
motorului (in rpm) pentru a scadea consumul de
energie atunci cand utilizai dispozitive de ataare.
Modul Cupa <2 menine turaia motorului.

Apasai butonul din stanga pentru a reveni la
ecranul de funcionare.

— 1
3
3304809
Figura 12
1. Mod dispozitiv de ataare 3. Tnapoi la ecranul de
curent funcionare

Mod schimbare dispozitiv
de ataare

Accesarea meniurilor protejate

Nota: Codul PIN al mainii setat din fabricad este 0000
sau 1234.

Daca ai schimbat codul PIN i I-ai uitat, contactai un
centru de service autorizat pentru asistena.

1. Din MENIUL PRINCIPAL, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula in jos la MENIUL SETARI i apasai
butonul din dreapta (Figura 13).
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Din MENIUL SETARI, utilizai butonul din mijloc
pentru a derula in jos la MENIU PROTEJAT i
apasai butonul din dreapta (Figura 14A).
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Figura 13

2.

Protected Menus =
ff

Enter PIN

Protect Settings O
0 3 =)

®)

t

O O

C

Enter PIN
1234
0 I 3]

©O O @

t

Figura 14

Enter PIN
1234

9264249

Pentru a introduce codul PIN, apasai butonul din
mijloc pana este afiata prima cifra corecta, apoi
apasai butonul din dreapta pentru a trece la cifra
urmatoare (Figura 14B i Figura 14C). Repetai
acest pas pana ce introducei i ultima cifra, apoi
apasai inca o data butonul din dreapta.

Apasai butonul din mijloc pentru a introduce
codul PIN (Figura 14D).

Nota: Daca InfoCenter accepta codul PIN i
meniul protejat este deblocat, cuvantul ,PIN”
este afiat in colul din dreapta sus al ecranului.

Putei vizualiza i modifica setarile in PROTECTED MENU
(MENIUL PROTEJAT). Dupa ce accesai PROTECTED
MENU (MENIUL PROTEJAT), derulai in jos la opiunea
PROTECT SETTING (SETARI PROTECIE). Utilizai butonul
din dreapta pentru a modifica setarea. Setarea opiunii

Protect Settings (Setari Protecie) la OFF (OPRIRE)

va permite sa vizualizai i sa modificai setarile In
PROTECTED MENU (MENIUL PROTEJAT) fara a introduce
codul PIN. Setarea opiunii Setari Protecie la ON
ascunde opiunile protejate i necesita introducerea
codului PIN pentru a putea modifica setarea in MENIUL
PROTEJAT.

Dupa utilizare

Sigurana dupa utilizare

Sigurana generala

* Cuplai frana de parcare (daca este prevazuta),
coborai braele incarcatorului, oprii maina, scoatei
cheia, ateptai oprirea tuturor pieselor mobile i
lasai maina sa se raceasca Tnainte de reglarea,
curaarea, depozitarea sau efectuarea service-ului
acesteia.

* Curaai reziduurile de pe dispozitivele de ataare i
sistemele de acionare pentru a preveni incendiile.

* Meninei toate componentele n stare buna de
funcionare i bine fixate.

* Nu atingei piesele care pot deveni fierbini in urma
funcionarii. Lasai-le sa se raceasca inainte de
efectuarea lucrarilor de ntreinere, reglare sau
service asupra mainii.

+ Incarcai sau descércai cu grija maina pe/de pe o
remorca sau un camion.

Sigurana la utilizarea bateriei i a
incarcatorului

Informaii generale

» Utilizarea sau intretinerea necorespunzatoare a
incarcatorului bateriei poate cauza accidentari.
Pentru a reduce acest risc, respectati toate
instructiunile de siguranta.

* Pentru incarcarea bateriei utilizai doar incarcatorul
furnizat.

* Confirmai tensiunea utilizata in ara dumneavoastra
fnainte de a folosi incarcatorul.

* Pentru conectarea la o sursa de alimentare din
afara SUA, utilizai un adaptor cu configuraia
potrivita pentru priza electrica, daca este necesar.

* Nu expunei incarcatorul la umezeala; ferii-l de
ploaie sau zapada.
» Utilizarea unui accesoriu nerecomandat sau

necomercializat de Toro poate da natere unui risc
de incendiu, electrocutare sau accidentare.

* Pentru a reduce riscul de explozie a bateriei,
respectai aceste instruciuni i instruciunile oricaror
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echipamente pe care intenionai sa le utilizai in
apropierea incarcatorului.

Nu deschidei bateriile.

In cazul scurgerii lichidului din baterie, evitai
contactul cu acesta. Daca intrai in contact cu
lichidul bateriei, spalai cu apa zona afectata i
apelai la un medic. Lichidul scurs din baterie poate
cauza iritaii sau arsuri.

Pentru operaiuni de service sau inlocuirea bateriei,
consultai un centru de service autorizat.

Instruire

Nu lasati niciodata copii sau persoane neinstruite
sa utilizeze sau sa efectueze lucrari de service
asupra incarcatorului. Reglementarile locale

pot impune o limita de varsta pentru utilizator.
Proprietarul trebuie sa asigure instruirea tuturor
operatorilor i a mecanicilor.

Cititi, intelegeti si urmati toate instructiunile de

pe incarcator si din manual Tnainte de utilizarea
incarcatorului. Familiarizai-va cu utilizarea corecta
a incarcatorului.

Pregatirea

inei trecatorii i copiii la distana n timpul Tncarcarii
bateriei.
Purtai imbracaminte adecvata in timpul incarcarii,

inclusiv ochelari de protecie, pantaloni lungi i
incalaminte solida, antiderapanta.

Oprii maina i ateptai 5 secunde pentru eliminarea
completa a tensiunii inainte de incarcarea bateriei.
In caz contrar, se pot forma arcuri electrice.

Asigurai-va ca zona este bine ventilata in timpul
incarcarii.

Citii i respectai toate masurile de precauie pentru
incarcare.

Incarcatorul trebuie utilizat doar pentru circuite

cu o tensiune nominala de 120i 240 V c.a. i
este prevazut cu o fia cu impamantare pentru
funcionarea la 120 V c.a. Pentru circuitele de
240 V c.a., contactai centrul de service autorizat
pentru informaii privind cablul de alimentare corect.

Operare

Nu bruscai cablul. Nu transportai incarcatorul de
cablu i nu tragei de cablul de alimentare pentru a
scoate incarcatorul din priza. inei cablul departe
de surse de caldura, ulei i margini ascuite.

Conectai incarcatorul direct la o priza cu
impamantare (3 pini). Nu conectai incarcatorul la
o priza fara impamantare, chiar i cu un adaptor.

Nu modificai cablul de alimentare sau fia electrica
furnizate.

* Evitai caderea unui obiect din metal aproape
de sau pe baterie, acest lucru puténd cauza o
scanteie sau un scurtcircuit al unei componente
electrice i provoca astfel o explozie.

* Scoatei obiectele metalice precum inele, braari,
coliere i ceasuri Tnainte de a lucra cu o baterie
litiu-ion. O baterie litiu-ion poate produce un curent
suficient pentru a cauza arsuri severe.

* Nu utilizati niciodata incarcatorul fara o buna
vizibilitate sau lumina.

» Utilizai un cablu prelungitor adecvat.

+ In cazul in care cablul de alimentare se
deterioreaza n timpul conectarii la priza, scoatei-|
din priza de perete i contactai un centru de service
autorizat pentru inlocuirea acestuia.

* Scoatei incarcatorul din priza atunci cand nu este
utilizat, Tnainte de a-i schimba locaia sau inainte
de a efectua lucrari de service.

intretinerea si depozitarea

* Depozitai incarcatorul la interior, intr-un loc uscat,
sigur, la distana de utilizatori neautorizai.

* Nu dezasamblai incarcatorul. Daca sunt necesare
lucrari de service sau reparaii, apelai la un centru
de service autorizat.

* Scoatei cablul de alimentare din priza inainte de
intreinere sau curaare pentru a reduce riscul de
electrocutare.

* Mentineti sau Tnlocuiti etichetele de siguranta si
instructiuni, daca este necesar.

* Nu utilizai incarcatorul cu un cablu sau o fia
electrica deteriorat(a). Inlocuiti imediat cablul sau
fia electrica deteriorat(a).

* Daca incarcatorul a fost supus unui impact, a
fost scapat sau deteriorat in alt mod, nu il utilizai;
ducei-l la un centru de service autorizat.

Deplasarea unei maini
nefuncionale

Important: Nu remorcai sau impingei maina
inainte de a deschide supapele de remorcare; in
caz contrar, putei deteriora sistemul hidraulic.

1. Opriti masina si scoateti cheia.

2. Scoatei dopul ce acopera fiecare supapa de
remorcare (Figura 15).
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9304099

Figura 15
1. Dop

3. Slabii piulia de blocare de pe fiecare supapa de
remorcare.

9304100

Figura 16

1. Supapa de remorcare

4. Pentru a le deschide, rotii cu 1 tura fiecare
supapa in sens invers acelor de ceasornic
utilizand o cheie hexagonala.

5. Remorcai maina dupa cum este necesar.

Important: Nu depaii viteza de 4,8 km/h in
timpul remorcarii.

Dupa repararea mainii, inchidei supapele de
remorcare i strangei piuliele de blocare.

Important: Nu strangei excesiv supapele de
remorcare.

Montai la loc dopurile.

Transportul mainii

Pentru transportul mainii, utilizai o remorca sau un
camion de mare tonaj. Utilizai o rampa cu laime
maxima. Asigurai-va ca remorca sau camionul sunt
dotate cu toate franele, luminile i marcajele prevazute
de lege. Citii cu atenie toate instruciunile de sigurana.
Cunoaterea acestor informaii va poate ajuta pe
dumneavoastra i pe trecatori sa evitai accidentarile.
Consultai prevederile locale referitoare la remorca i
fixare.

A ATENTIE

Conducerea pe strazi sau drumuri fara
semnalizatoare de direcie, lumini, marcaje
reflectorizante sau o emblema de identificare
a unui vehicul ce se deplaseaza lent este
periculoasa i poate cauza accidente soldate
cu vatamari corporale.

Nu conducei masina pe o strada sau un drum
public.
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Alegerea unei remorci

A ATENTIE

~

Incarcarea sau descarcarea unei maini pe
O remorca sau un camion crete riscul de

rasturnare i poate cauza raniri grave sau

moartea (Figura 17).

Utilizai doar rampe cu laime maxima.

Asigurai-va ca lungimea rampei este de
cel puin 4 ori mai mare decat inalimea
dintre podeaua remorcii sau a camionului i
sol. Astfel, unghiul rampei nu va depai 15
grade pe teren plan.

9229507

Figura 17

3. H=indlimea dintre
podeaua remorcii sau

a camionului i sol
Remorca

1. Rampa(e) cu laime
maxima in poziie pliata
Lungimea rampei este de 4.
cel puin 4 ori mai mare

decéat inalimea dintre
podeaua remorcii sau a
camionului i sol

incarcarea mainii

A ATENTIE

incarcarea sau descéarcarea unei maini pe
O remorca sau un camion crete riscul de

rasturnare i poate cauza raniri grave sau

moartea.

Fii extrem de precaut cand utilizai maina
pe o rampa.

« fIncarcai i descarcai maina cu partea cu
incarcatura orientata spre rampa in sus.

Evitai accelerarile i decelerarile brute la
deplasarea mainii pe o rampa deoarece
putei pierde controlul i cauza rasturnarea
mainii.

1. Daca utilizai o remorca, conectai-o la vehiculul
tractor i conectai lanurile de sigurana.

Daca este cazul, conectai franele remorcii.
Coboréi rampa (rampele).
Coborai braele incarcatorului.

o s b

Inc&rcai maina pe remorca cu partea cu
incarcatura orientata spre rampa in sus i
incarcatura in poziie joasa, aa cum este indicat.

* Daca maina are un dispozitiv de ataare
portant plin (de exemplu, cupad) sau un
dispozitiv de ataare non-portant (de exemplu,
maina de sapat anuri), urcai maina pe rampa
cu faa.

* Daca maina are un dispozitiv de ataare
portant gol sau nu are un dispozitiv de
ataare, urcai maina pe rampa cu spatele.

1 2

P 4 P 4

Figura 18

1. Maina cu dispozitiv de
ataare plin sau non-portant
— urcai maina pe rampa
(rampe) cu faa.

2. Maina cu dispozitiv de
ataare gol sau fara
dispozitiv de ataare —
urcai maina pe rampa
(rampe) cu spatele.

6. Coborai complet braele incarcatorului.

7. Cuplai frana de parcare (daca este prevazuta),
oprii maina i scoatei cheia.

8. Utilizai buclele metalice de legare de pe maina

pentru a fixa ferm maina pe remorca sau camion
cu curele, lanuri, cablu sau franghii. Consultai
prevederile locale referitoare la fixare.
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9304319

Figura 19

1. Bucle de legare

Descarcarea mainii
1. Coborai rampa (rampele).

2. Descarcai maina de pe remorca cu partea mai
grea orientata spre rampa (in sus) i incarcatura
in poziie coboréata.

* Daca maina are un dispozitiv de ataare
portant plin (de exemplu, cupa) sau un
dispozitiv de ataare non-portant (de exemplu,
maina de sapat anuri), coborai maina de pe
rampa cu spatele.

* Daca maina are un dispozitiv de ataare
portant gol sau nu are un dispozitiv de
ataare, coborai maina de pe rampa cu faa.

[ ’///’ 1 ;Z‘\\\\ [
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Figura 20

1. Maina cu dispozitiv de 2.
ataare plin sau non-portant
— coborai maina de pe
rampa (rampe) cu spatele.

Maina cu dispozitiv de
ataare gol sau fara
dispozitiv de ataare —
coborai maina de pe
rampa (rampe) cu faa.

Ridicarea mainii

Ridicai maina utilizand punctele de ridicare (Figura
19).

9305397

Figura 21

intreinerea bateriilor

A ATENTIE

Bateriile conin tensiune inalta, care poate
provoca arsuri sau electrocutari.

* Nu incercai sa deschidei bateriile.

* Fii extrem de precaut cand manipulai o
baterie cu o carcasa fisurata.

» Utilizai exclusiv incarcatorul prevazut
pentru baterii.

Bateriile litiu-ion sunt incarcate suficient pentru a
putea efectua lucrari pe intreaga durata de viaa a
acestora. Odata cu trecerea timpului, volumul total de
lucru realizat cu o singura incarcare a bateriei scade
treptat.

Nota: Rezultatele variaza in funcie de distana pe
care transportai maina, denivelarile peste care trecei i
ali factori discutai Tn aceasta seciune.

Pentru o durata de viaa i o utilizare maxima a
bateriilor, urmai aceste instruciuni:

* Nu deschidei bateria. Utilizatorul nu poate efectua
operaiuni de service asupra componentelor sale
interne. Deschiderea bateriei va duce la anularea
garaniei. Bateriile sunt protejate de dispozitive de
avertizare privind manipularea neautorizata.

* Depozitai/parcai maina intr-un garaj sau o zona
de depozitare curat(a), uscat(a), ferita de lumina
directa a soarelui i surse de caldura. Nu o
depozitai intr-un loc unde temperatura scade sub
-30 °C sau crete peste 60 °C. Temperaturile in
afara acestui interval vor deteriora bateriile.
Stocarea la temperaturi ridicate, in special cu un
nivel ridicat de incarcare, reduce durata de viaa
a bateriilor.

* La depozitarea mainii timp de peste 10 zile,
depozitai-o ntr-un loc racoros, departe de lumina
solara i cu un nivel de incarcare de cel puin 50%.




La utilizarea mainii la temperaturi ridicate sau

in lumina directa a soarelui, bateria se poate
supraincalzi. In acest caz, pe ecranul InfoCenter
va fi afiatd o avertizare de temperatura ridicata. In
aceste condiii, maina incetinete.

Transportai imediat maina intr-un loc racoros,
departe de lumina solara, oprii-o i Iasai bateriile sa
se raceasca complet Thainte de a o utiliza din nou.

Daca maina este echipata cu un set de lumini,
stingei luminile atunci cand nu sunt utilizate.

Transportul bateriilor

Ministerul Transporturilor din SUA i autoritaile

de transport internaionale impun transportarea
bateriilor litiu-ion in ambalaje speciale i doar de catre
transportatori certificai. In SUA este permis transportul
unei baterii montate pe maina ca echipament alimentat
de la baterie, respectdnd anumite prevederi legale.
Contactai Ministerul Transporturilor din SUA sau
autoritatea guvernamentala competenta din ara
dumneavoastra pentru informaii detaliate privind
reglementarile de transport al bateriilor sau al mainii
cu baterii incluse.

Contactai centrul de service autorizat pentru informaii
privind modalitaile de transport sau de eliminare a
bateriilor.

Utilizarea incarcatorului de
baterie

Consultai Figura 22 pentru o prezentare de ansamblu
a afiajelor i cablurilor incarcatorului de baterie.

p—
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9251620

9251632

Figura 22

1. Indicator luminos de 6. Afisaj LCD
eroare

2. Capac port USB 7. Buton de selectare

3. Indicator luminos de 8. Conector i cablu de ieire
alimentare c.a.

4. Indicator luminos 9. Cablu de alimentare
incarcare baterie

5. Indicator luminos ieire

incarcare

Conectarea la o sursa de
alimentare

Pentru a reduce riscul de electrocutare, acest
fncarcator are o fia cu impamantare cu 3 pini (tip B).
Daca aceasta nu incape in priza de perete, sunt
disponibile i alte tipuri de fie cu impamantare;
contactai un centru de service autorizat.

Nu modificai Tn niciun fel incarcatorul sau fia cablului
de alimentare.

A PERICOL

Contactul cu apa in timpul incarcarii mainii
poate provoca ocuri electrice ce pot cauza
raniri grave sau moartea.

Nu manipulai fia electrica sau incarcatorul cu
mainile ude sau stand in apa.
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Important: Verificai regulat cablul de alimentare
pentru a detecta eventualele gauri sau fisuri ale
izolaiei. Nu utilizai un cablu deteriorat. Nu intindei
cablul prin surse de apa statatoare sau iarba
umeda.

1. Introducei fia cablului de alimentare in priza
aferenta de pe incarcator.

A ATENTIE

Un cablu deteriorat al incarcatorului
poate genera un pericol de electrocutare
sau incendiu.

Inspectati atent cablul de alimentare

inainte de a utiliza incarcatorul. In cazul
in care cablul este deteriorat, nu utilizai
incarcatorul pana la inlocuirea acestuia. Figura 23

9304908

2. Introducei capatul fiei de perete a cablului de 1. Capac incarcdtor

alimentare intr-o priza electrica cu impamantare.

7. Introducei conectorul de ieire al incarcatorului in
conectorul pentru incarcator de pe maina.

<

incarcarea bateriilor

Important: incarcai bateriile doar la temperaturi
cuprinse in intervalul recomandat menionat in
tabelul urmator:

Interval de temperatura recomandat pentru
incarcare

Interval de incarcare intre 0 °C si 45 °C

Interval de incarcare la ntre -5 °C si 0 °C
temperaturi scazute (curent
redus)

Interval de incarcare la Tntre 45 si 60 °C
temperaturi ridicate (curent
redus)

Bateriile nu se vor incarca la temperaturi sub

-5 °C. Daca temperatura crete peste -5 °C, scoatei 2

incarcatorul i conectai-I din nou pentru a incarca

bateriile. . 9306958
Figura 24

1. Parcai maina in locul desemnat pentru - o s s
a s 1. Conector de ieire 2. Conector pentru incarcator
Incarcare. incarcator pe maina
Cuplai frana de parcare.

Opriti masina si scoateti cheia. 8. Urmarii incarcatorul pentru a va asigura ca

. DL . . . , riil incarca.
4. Asigurai-va ca nu exista praf sau reziduuri pe bateriile se incarca

conectori. Nota: Indicatorul luminos de incéarcare a

5. Conectai cablul de alimentare al incércatorului bateriei ar trebui sa lumineze intermitent, iar cel
la 0 sursa de energie electrica; consultai de ieire ncarcare sa se aprinda continuu.

Conectarea la o sursa de alimentare (Pagina Amperajul mainii, afiat pe ecranul InfoCenter,
25). crete in timpul incarcarii bateriilor. Daca

L I Ce - amperajul ramane la 0, bateriile nu se incarca.
6. Glisai in sus capacul incarcatorului i pivotai-l Tn

afara (Figura 23).
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9. Deconectai incarcatorul cand maina este
incarcata suficient; consultai Finalizarea
procesului de incarcare (Pagina 27).

10. Pivotai la loc capacul incarcatorului i glisai-l in
jos peste urubul inferior (Figura 23).

Monitorizarea procesului de
incarcare i depanare

Nota: Pe ecranul de stare LCD sunt afiate mesaje in
timpul Tncarcarii. Majoritatea sunt de rutina.

In cazul unui defect, indicatorul luminos de eroare se
aprinde intermitent in portocaliu sau rou deschis mat.
Un mesaj de eroare este afiat pe ecranul InfoCenter,
incepand cu litera E sau F urmata de cate o cifra pe
rand (de exemplu, E-0-1-1).

Pentru a remedia o eroare, consultai Inlaturarea
defectiunilor (Pagina 40). Daca niciuna dintre aceste
soluii nu remediaza problema, contactai un centru de
service autorizat.

Finalizarea procesului de incarcare

La incheierea procesului de incarcare, indicatorul
luminos de incarcare a bateriei (Figura 22) se aprinde
in culoarea verde mat, iar pe ecranul InfoCenter sunt
afiate 10 bare pline. Scoatei conectorul incarcatorului
din conectorul aferent de pe maina.
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Iintretinere

Nota: Determinai partea stanga i dreapta a mainii din poziia de operare normala.

Slgurana In tlmPUI « Depresurizai cu grija componentele cu energie
- . e stocata; consultai Depresurizarea sistemului
Intreinerii hidraulic (Pagina 35).

A AVERTISMENT

Daca lasai cheia in contact, cineva poate
porni in mod accidental maina i va poate rani .
pe dumneavoastra sau ali trecatori.

* Deconectai bateria inainte de orice reparaie;

consultai Intreruperea alimentarii electrice (Pagina

31).

Tineti mainile i picioarele la distanta de
componentele mobile. Daca este posibil, nu
efectuai reglaje cu maina in funciune.

Scoatei cheia din contact inainte de a efectua
orice lucrare de intreinere.

* Meninei toate componentele in stare buna de

Parcai maina pe o suprafaa uniforma, decuplai
circuitul hidraulic auxiliar, coborai dispozitivul
de ataare, asigurai-va ca frana de parcare este
cuplata, opriti masina si scoateti cheia. Ateptai
oprirea tuturor pieselor mobile i lasai maina

sa se raceasca Tnainte de reglarea, curaarea,
depozitarea sau repararea mainii.

Nu permitei efectuarea lucrarilor de service asupra
mainii de catre persoane neinstruite.

Utilizai cricuri pentru susinerea componentelor,

funcionare i bine fixate. Tnlocuii toate autocolantele
uzate sau deteriorate.

Nu modificai dispozitivele de sigurana.

Utilizai numai dispozitive de ataare aprobate
de Toro. Dispozitivele de ataare pot influena
stabilitatea i caracteristicile funcionale ale
mainii. Utilizarea mainii cu dispozitive de ataare
neaprobate poate duce la anularea garaniei.

Utilizai doar piese de schimb originale Toro.
Daca braele incarcatorului trebuie sa fie ridicate

daca este cazul.

pentru efectuarea unor lucrari de intreinere
sau reparaii, blocai braele in aceasta poziie
cu elementul (elementele) de blocare cilindru
hidraulic.

Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere
si service

Procedura de intretinere

Dupa primele 8 ore

Strangei prezoanele la cuplul indicat.
Inlocuii filtrul hidraulic.

Tnainte de fiecare folosinta
sau zilnic

Lubrifiai maina. (Lubrifiai imediat dupa fiecare spalare.)
Verificai cureaua statica; daca este uzata sau lipsete, inlocuii-o.
Verificati benzile de rulare ale anvelopelor.

Testai frana de parcare.

Indepartai reziduurile de pe maina.

Verificai daca elementele de fixare sunt slabite.

La intervale de 25 de ore

Verificai conductele hidraulice pentru a detecta eventuale scurgeri, fitinguri slabite,
conducte rasucite, suporturi de montare slabite, urme de uzura, deteriorare din
cauza condiiilor meteo sau a aciunii substanelor chimice.

Verificai nivelul de ulei hidraulic.

La intervale de 100 de ore

Strangei prezoanele la cuplul indicat.

La intervale de 400 de ore

Tnlocuii filtrul hidraulic.

La fiecare 1500 de ore sau
la 2 ani, in funcie de care
situaie apare prima

Tnlocuii toate furtunurile hidraulice instabile.
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Interval de intretinere

si service Procedura de intretinere

Anual « Tnlocuii uleiul hidraulic.

Anual sau Tnainte de

. * Retuai vopseaua sarita.
depozitare

Proceduri permanente indepartarea i depozitarea
elementelor de blocare cilindru
Utilizarea elementelor de Important: indepartai elementele de blocare

cilindru de pe tije i fixai-le complet in poziia de

blocare Ci I | ndru depozitare inainte de a utiliza maina.

A ATENTIE 1. Pornii maina.

P . an e 2. Ridicai la maxim braele incarcatorului.
Braele incarcatorului pot cobori in timp B o o
ce sunt ridicate i strivi persoanele aflate 3. Opriti magina si scoateti cheia.
4

dedesubt. Indepartai tiftul cu cap si gaurad pentru cui
Instalai elementul (elementele) de blocare spintecat i cuiul spintecat ce fixeaza fiecare

o N ., element de blocare cilindru.
cilindru inainte de efectuarea lucrarilor de . o .
intreinere cu braele incarcatorului ridicate. 5. Indepartai elementele de blocare cilindru.

. Coborai braele incarcatorului.
Instalarea elementelor de blocare 7. Instalai elementele de blocare cilindru peste

cilindru furtunurile hidraulice i fixai-le cu tifturile cu cap
o - si gaura pentru cui spintecat i cuiele spintecate
1. Demontai dispozitivul de ataare. (Figura 26).
2. Ridicai la maxim braele incarcatorului. .3
3. Opriti masina si scoateti cheia.
4. Poziionai un element de blocare peste fiecare
tija de cilindru de ridicare (Figura 25). 1
]
” 9319295
Figura 26
9005162
Figura 25 1. Furtunuri hidraulice 3. Stift in forma de agrafa
. . « 2. Elemente de blocare 4. S$tift cu cap si gaura pentru
1. E_Igment de blocare 4, $t|ft cu cap si gaura pentru cilindru cui spintecat
cilindru cui spintecat
2. Cilindru de ridicare 5. Tija cilindru de ridicare

3. S$tift In forma de agrafa

5. Fixai fiecare element de blocare cilindru cu un
tift cu cap si gaura pentru cui spintecat i un cui
spintecat (Figura 25).

6. Coborai uor braele incarcatorului pana ce
elementele de blocare cilindru intra in contact cu
corpul cilindrului i capetele tijelor.
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Accesarea componentelor
interne

A ATENTIE

Prin deschiderea sau indepartarea capacelor,
capotelor i ecranelor de protecie in timp ce
maina se afla in funciune putei intra in contact
cu piesele mobile i va putei accidenta grav.

inainte de a deschide orice capace, capote i
ecrane de protecie, oprii maina, scoatei cheia
din contact i lasai maina sa se raceasca.

A ATENTIE

Ventilatorul rotativ poate provoca vatamari
corporale.

* Nu utilizai maina fara protecii montate.

* inei degetele, mainile i hainele la distana
de ventilatorul rotativ.

* Opriti masina si scoateti cheia inainte de
efectuarea lucrarilor de intreinere.

indepartarea capotei

Nota: Daca trebuie sa ajungei la conectorii sau
sigurana de alimentare electrica, dar nu putei ridica
in sigurana braele incarcatorului pentru a indeparta
capota, consultai Indepartarea capacului frontal
(Pagina 30).

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma.

2. Ridicai braele incarcatorului i instalai elementele
de blocare cilindru.

Nota: Daca nu putei ridica braele incarcatorului
utilizadnd puterea mainii, tragei in spate maneta
pentru braele incarcatorului i utilizai un troliu
pentru a le ridica.

3. Oprii maina, scoatei cheia i ateptai pana ce
piesele mobile se opresc.

4. Slabii cele 4 piulie care fixeaza capota.

9304438

Figura 27
1. Piulie

5. Ridicai capota i deconectai ventilatorul.

6. Tragei capota de pe maina.

indepartarea capacului frontal

Important: Scoatei capacul frontal pentru a
avea acces la conectorii i sigurana de alimentare
electrica doar cand nu este posibila ridicarea

in sigurana a braelor incarcatorului pentru a
indeparta capota.

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

2. Oprii maina, scoatei cheia i ateptai pana ce
piesele mobile se opresc.

3. Indepartai cele 4 uruburi care fixeaza capacul
frontal, scoatei capacul i deconectai ventilatorul.

9356986

Figura 28




intreruperea alimentarii
electrice

Tnainte de a efectua lucrari de service asupra mainii,
intrerupei alimentarea cu energie electrica separand
conectorii de alimentare electrica (Figura 29).

A AVERTISMENT

Daca nu intrerupei alimentarea electrica a
mainii, cineva o poate porni in mod accidental
i cauza raniri grave.

Separai intotdeauna conectorii inainte de
orice intervenie asupra mainii.

Parcai masina pe o suprafata uniforma.

2. Ridicai braele incarcatorului i instalai elementele
de blocare cilindru.

3. Opriti masina si scoateti cheia.

4. Scoatei capota; consultai indepartarea capotei
(Pagina 30).

5. Separai cei doi conectori de alimentare (Figura
29).

6. Efectuai reparaiile necesare.

7. Cuplai din nou conectorii inainte de a utiliza
maina.

9304040

Figura 29

1. Conectori de alimentare electrica

Lubrifiere

Lubrifierea mainii

Interval de service: inainte de fiecare folosinta sau
zilnic (Lubrifiai imediat dupa fiecare
spalare.)

Tip lubrifiant: Lubrifiant universal

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

2. Opriti masina si scoateti cheia.
Curaai fitingurile lubrifiate cu o laveta.

4. Conectai un pistol de lubrifiere la fiecare fiting
(Figura 30 i Figura 31).

9304444

Figura 30




G004209

9004209

Figura 31

Pompai lubrifiant in fitinguri paAna ce acesta
incepe sa se scurga din rulmeni (aproximativ 3
pompari).

tergei excesul de lubrifiant.

Intretinerea sistemului
electric

Sigurana privind sistemul
electric

* Separai conectorii de alimentare electrica inainte
de repararea mainii.

 Incarcai bateria intr-un spaiu deschis, bine
ventilat, departe de scantei sau flacari. Deconectai
incarcatorul inainte de a conecta sau deconecta
bateria. Purtai imbracaminte de protecie i utilizai
scule izolate.

Deconectarea sau
conectarea mainii la sursa
de alimentare electrica

Conectorii de alimentare electrica alimenteaza
maina cu curent de la baterie. Intrerupei alimentarea
separand conectorii; reluai alimentarea cupland
conectorii. Consultai Intreruperea alimentarii electrice
(Pagina 31).

inlocuii Cureaua statica

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
zilnic—Verificai cureaua statica;
daca este uzata sau lipsete,
inlocuii-o.

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

2. Opriti masina si scoateti cheia.

Sub platforma, inlocuii cureaua statica, in modul
prezentat in Figura 32.
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Figura 32
1. Piulita 3. Saiba
2. Curea statica 4, Surub

Service pentru baterii

Nota: Maina este echipata cu 7 baterii litiu-ion.

Nu deschidei bateriile. Daca o baterie are nevoie
de service, contactai un centru de service autorizat
pentru asistena.

Eliminai sau reciclai bateriile litiu-ion conform
prevederilor locale i federale.

intreinerea incarcatorului
de baterie

Important: Toate componentele electrice trebuie
sa fie reparate doar de catre un centru de service
autorizat.

Operatorul nu poate realiza lucrari de intreinere
asupra incarcatorului, ci il poate proteja doar impotriva
deteriorarii i a condiiilor meteo nefavorabile.

intreinerea cablurilor

incarcatorului de baterie

* Curaai cablurile cu o laveta uor umeda dupa
fiecare utilizare.

« Infaurai cablurile atunci cand nu sunt utilizate.

» \Verificai periodic cablurile pentru a detecta
eventuale deteriorari i inlocuii-le, daca este
necesar, cu piese de schimb aprobate de Toro.

Curaarea carcasei incarcatorului
de baterie

Curaai carcasa cu o laveta uor umeda dupa fiecare
utilizare.

Service pentru sigurana
fuzibila
Parcai masina pe o suprafata uniforma.

2. Ridicai braele incarcatorului i instalai elementele
de blocare cilindru.

3. Opriti masina si scoateti cheia.

4. Scoatei capota; consultai indepartarea capotei
(Pagina 30).

5. TntrerupeiAaIimentarea electrica a mainii;
consultai Intreruperea alimentarii electrice
(Pagina 31).

6. Localizai sigurana fuzibila i inlocuii-o (Figura 33).

9304512

Figura 33

7. Strangeti piuliele la un cuplu de 12—18 N-m.
8. Cuplai conectorii de alimentare electrica.
9. Instalai capacul frontal.




Intretinerea sistemului
de angrenaj

Verificarea benzilor de
rulare a anvelopelor

Interval de service: Tnainte de fiecare folosintd sau
Zilnic

Verificati daca benzile de rulare ale anvelopelor
prezinta urme de uzura. Inlocuii anvelopele daca
benzile de rulare sunt uzate i subiri.

Verificarea prezoanelor

Interval de service: Dupa primele 8 ore
La intervale de 100 de ore

Verificai i strAngei prezoanele la un cuplu de 68 N-m.
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Intretinerea franei

Testarea franei de parcare

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau
Zilnic
1. Cuplai frana de parcare; consultai Maneta frana
de parcare (Pagina 11).
Pornii maina.

Incercai s& deplasai uor maina inainte sau
fnapoi.

Nota: Maina se poate deplasa puin inainte de
cuplarea completa a franei de parcare.

4. Daca maina se deplaseaza fara ca frana de
parcare sa se cupleze complet, contactai un
centru de service autorizat.




Intretinerea sistemului
hidraulic

Sigurana privind sistemul
hidraulic

* Apelai imediat la un medic in cazul in care uleiul
hidraulic intra Tn contact cu pielea. Uleiul care
patrunde in piele trebuie sa fie eliminat chirurgical
in interval de cateva ore de un medic.

* Asigurai-va ca toate furtunurile i conductele cu
ulei hidraulic sunt in stare buna i toate racordurile
i fitingurile hidraulice sunt etane inainte de a
presuriza sistemul hidraulic.

* inei faai alte pari ale corpului la distana de infiltraii
sau duze care pulverizeaza ulei hidraulic sub
presiune.

» Utilizai carton sau hartie pentru a detecta
scurgerile de ulei hidraulic.

* Depresurizai in sigurana sistemul hidraulic nhainte
de orice intervenie asupra acestuia.

Depresurizarea sistemului
hidraulic

Pentru a depresuriza sistemul hidraulic in timp ce
maina este pornita, decuplai circuitul hidraulic auxiliar
i coborai complet braele incarcatorului.

Pentru a depresuriza sistemul hidraulic in timp ce
maina este oprita, deplasai maneta pentru circuitul
hidraulic auxiliar intre poziia pentru mers inainte i
cea pentru mers Tnapoi pentru a depresuriza circuitul
hidraulic auxiliar, deplasai maneta de inclinare a
dispozitivului de ataare in faa i in spate i deplasai in
faa maneta pentru braele incarcatorului pentru a le
coborf (Figura 34).

9281214

Figura 34

Specificaiile uleiului
hidraulic

Capacitate rezervor de ulei hidraulic: 56 litri

Lichid hidraulic recomandat: Toro PX Extended
Life Hydraulic Fluid

Nota: O maina care utilizeaza uleiul de schimb
recomandat necesita schimbari mai puin frecvente
ale uleiului i filtrului.

Uleiuri hidraulice alternative: Daca uleiul hidraulic
cu durata extinsa de viaa Toro PX nu este disponibil,
putei utiliza un alt ulei hidraulic convenional, pe baza
de petrol, cu specificaii care se incadreaza in intervalul
prezentat pentru toate urmatoarele proprietai ale
produselor i care respecta standardele din industrie.
Nu utilizati ulei sintetic. Consultai-va cu distribuitorul
de lubrifiant pentru a identifica un produs satisfacator.

Nota: Toro nu ii asuma raspunderea pentru
daunele provocate de utilizarea unor produse
necorespunzatoare; prin urmare, utilizai doar produse
de la producatori consacrai, care garanteaza pentru
recomandarile furnizate.

Ulei hidraulic anti-uzura cu indice de
vascozitate ridicat/punct de curgere scazut,
ISO VG 46

Proprietai produs:

Vascozitate, ASTM D445 cSt la 40 °C: 44-48

Indice de vascozitate ASTM 140 sau superior

D2270

Punct de curgere, ASTM D97 -37 °C - -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 sau
M-2952-S)

Specificaii pentru industrie:

Nota: Multe uleiuri hidraulice sunt aproape incolore,
detectarea scurgerilor fiind dificila. Un aditiv colorant
rou pentru uleiul hidraulic este disponibil in flacoane
de 20 ml. Un flacon este suficient pentru 15 pana

la 22 litri de ulei hidraulic. Nr. piesa de comanda
44-2500 de la un centru de service autorizat.
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Verificarea nivelului de ulei
hidraulic

Interval de service: La intervale de 25 de ore

Verificai nivelul de ulei hidraulic Tnainte de prima
pornire a mainii i dupa fiecare 25 de ore de funcionare.

Consultai Specificaiile uleiului hidraulic (Pagina 35).

Important: Utilizai intotdeauna uleiul hidraulic
corect. Uleiurile nerecomandate vor deteriora
sistemul hidraulic.

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma,
indepartai orice dispozitiv de ataare, cuplai frana
de parcare, ridicai braele incarcatorului i instalai
elementele de blocare cilindru.

Oprii maina, scoatei cheia i lasai maina sa se
raceasca.

Indepartai capota/capacul frontal.

Curaai zona din jurul buonului rezervorului de
ulei hidraulic (Figura 35).

Indepértai capacul buonului rezervorului de ulei
hidraulic i verificai nivelul uleiului pe joja (Figura
35).

Nivelul uleiului trebuie sa se situeze intre
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Figura 35
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Capac buon 2. Joja

Daca nivelul este scazut, completai-l pana la
nivelul adecvat.

Punei la loc capacul buonului.
Instalai capota/capacul frontal.

Indepartai i depozitai elementele de blocare
cilindru i coborai braele incarcatorului.

inlocuirea filtrului hidraulic

Interval de service: Dupa primele 8 ore
La intervale de 400 de ore

Important: Nu inlocuii un filtru de ulei auto; in caz
contrar, sistemul hidraulic poate fi grav avariat.

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma,
indepartai orice dispozitiv de ataare, cuplai frana
de parcare, ridicai braele incarcatorului i instalai
elementele de blocare cilindru.

2. Opriti masina si scoateti cheia.

3. Indepértai capota.

4. Aezai o tava de golire sub filtru,

5. Indepartai filtrul vechi (Figura 36) i curaai
suprafaa adaptorului filtrului.

1 \
2
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Figura 36

1. Filtru hidraulic

2. Garnitura

3. Adaptor filtru

6. Aplicai un strat subire de ulei hidraulic pe
garnitura din cauciuc a filtrului nou (Figura 36).

7. Instalai filtrul hidraulic nou pe adaptor (Figura
36). Strangei-l in sensul acelor de ceasornic
pana ce garnitura din cauciuc intra in contact
cu adaptorul filtrului, apoi strangei filtrul cu inca
jumatate (%) de tura.

Curaai uleiul scurs, daca este cazul.

9. Pornii maina i lasai-o sa funcioneze timp de
aproximativ 2 minute pentru a elimina aerul din
sistem.

10. Opriti masina si verificai daca exista scurgeri.

11.  Verificai nivelul de ulei hidraulic din rezervor;
consultai Verificarea nivelului de ulei hidraulic
(Pagina 36). Completai pana la marcajul de pe
joja. Nu umpleti excesiv rezervorul.

12. Instalai capota.

13. Indepartai i depozitai elementele de blocare

cilindru i coborai braele Tncarcatorului.
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inlocuirea uleiului hidraulic

Interval de service: Anual
1.

Parcai masina pe o suprafata uniforma,
indepartai orice dispozitiv de ataare, cuplai frina
de parcare, ridicai braele incarcatorului i instalai
elementele de blocare cilindru.

Opriti masina si scoateti cheia.
Indepartai capota.

Aezai o tava mare de golire sub maina, cu o
capacitate de cel puin 61 litri.

Scoatei buonul de golire din partea inferioara a
rezervorului hidraulic i Iasai uleiul sa se scurga
complet (Figura 37).
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Figura 37

Buson de golire

Montai busonul de golire.

Umplei rezervorul cu ulei hidraulic; consultai
Specificaiile uleiului hidraulic (Pagina 35).

Nota: Eliminati uleiul uzat la un centru de
reciclare certificat.

Instalai capota.

Indepartai i depozitai elementele de blocare
cilindru i coboréi braele incarcatorului.
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Curatare

indepartarea reziduurilor

Interval de service: Inainte de fiecare folosinta sau

zilnic

A ATENTIE

Folosirea necorespunzatoare a aerului
comprimat pentru a curaa maina poate duce
la vatamari grave.

Purtai echipament individual de protecie
adecvat, cum ar fi protecie pentru ochi,
protecie pentru auz i o masca de praf.

Nu indreptai aerul comprimat catre nicio
parte a corpului dumneavoastra sau catre
o alta persoana.

Consultai instruciunile producatorului
pentru compresorul de aer pentru informaii
despre funcionare i sigurana.

Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

Opriti masina si scoateti cheia.
Curaai reziduurile de pe maina.

Important: indepartai murdaria mai degraba
prin aspirare decat prin spalare. Daca utilizai
apa, nu permitei patrunderea acesteia in

componentele electrice i supapele hidraulice.

Curaai conectorii electrici cu aer comprimat;
nu folosii un agent pentru curaarea
contactelor.

Indepartai i depozitai elementele de blocare
cilindru i coboréi braele incarcatorului.

Spalarea mainii

Pentru spalarea mainii utilizdnd un aparat cu presiune:

Purtai echipament personal de protecie adecvat
pentru aparatul de spalat cu presiune.

Lasai toate proteciile montate pe maina.

Nu Tndreptai jetul de apa inspre componentele
electronice.

Nu indreptai jetul de apa inspre marginile
autocolantelor.

Indreptai jetul de ap& doar inspre exteriorul mainii.
Nu indreptai jetul de apa direct inspre orificiile
mainii.

Indreptai jetul de apa doar inspre périle murdare
ale mainii.



Utilizai o duza cu un unghi de pulverizare de 40
de grade sau mai mare. Duzele cu un unghi de
pulverizare de 40 de grade sunt de obicei albe.

inei varful aparatului de spalat cu presiune la cel
puin 61 cm distana de suprafaa spalata.

Utilizai doar aparate de spalat cu o presiune sub
137,9 bar i un debit sub 7,6 litri pe minut.

Tnlocuiti autocolantele deteriorate sau exfoliate.

Lubrifiai toate punctele de lubrifiere dupa spalare;
consultai Lubrifierea mainii (Pagina 31).

Depozitare
Depozitarea in sigurana

* Oprii maina, scoatei cheia, ateptai oprirea tuturor
pieselor mobile i Iasai maina sa se raceasca
inainte de depozitarea acesteia.

* Nu depozitati masina in apropierea unor flacari.

Depozitarea masinii

1. Parcai masina pe o suprafata uniforma, coborai
braele incarcatorului i cuplai frana de parcare.

Opriti masina si scoateti cheia.

Indepértai murdaria i stratul depus la exteriorul
intregii maini.

Important: Spalai maina utilizand detergent
slab concentrat i apa. Evitai excesul de
apa, in special in apropierea panoului

de comanda, a pompelor hidraulice i a
motoarelor.

4. Lubrifiai maina; consultai Lubrifierea mainii
(Pagina 31).

5. Strangei prezoanele la cuplul indicat; consultai
Verificarea prezoanelor (Pagina 34).

6. \Verificai nivelul de ulei hidraulic; consultai
Verificarea nivelului de ulei hidraulic (Pagina 36).

7. \Verificai i strangei toate elementele de
fixare. Reparai sau nlocuii orice piese uzate,
deteriorate sau lipsa.

8. Vopsiti toate suprafetele zgariate sau de metal
gol cu vopsea furnizata de un centru de service
autorizat.

9. Depozitati maina intr-un spatiu de depozitare
sau garaj uscat si curat. Scoatei cheia din
contact i pastrai-o intr-un loc sigur.

10. Pentru depozitarea pe termen lung, respectai
cerinele privind depozitarea bateriei; consultai
Cerine privind depozitarea bateriei (Pagina 39).

11.  Acoperiti maina pentru a o proteja si a 0 menine
curata.
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Cerine privind depozitarea
bateriei

Nota: Nu este obligatoriu sa indepartai bateriile de
pe utilaj in vederea depozitarii.

Pentru condiiile de temperatura pentru depozitare,
consultai urmatorul tabel:

Condiii de temperatura pentru depozitare

Condiii de depozitare Condiii de temperatura

Condiii de depozitare normale | intre —20 si 45 °C

Caldura extrema — maximum | Tntre 45 si 60 °C
1 luna

Frig extrem — maximum 3 luni | intre —30 si —20 °C

Important: Temperaturile in afara acestui interval
vor deteriora bateriile.

Temperatura la care se depoziteaza bateriile
afecteaza durata de viaa a acestora. Depozitarea
pe perioade lungi de timp la temperaturi extreme
va reduce durata de viaa a bateriei. Depozitai
utilajul in condiii de depozitare normale, conform
celor indicate in tabelul de mai sus.

+ Tnainte de a depozita utilajul, incarcai sau
descarcai bateriile pana la un nivel aflat intre 40%
i 60% (intre 50,7 Vi 52,1 V).

Nota: Un nivel de incarcare de 50% este optim
pentru asigurarea unei durate de viad maxime
a bateriei. Daca bateriile sunt incarcate pana
la 100% Tnainte de depozitare, durata de viaa a
acestora se va reduce.

Daca preconizai ca utilajul va fi depozitat pentru
o perioada mai indelungata de timp, incarcai
bateriile pana la un nivel de aproximativ 60%.

* Verificai nivelul de incarcare a bateriilor la fiecare
6 luni i asigurai-va ca se afla in 40% i 60%. Daca
nivelul se afla sub 40%, incarcai bateriile pana
cand ajung la un nivel intre 40% i 60%.

* Dupa incarcarea bateriilor, deconectai incarcatorul
de la sursa de alimentare.

* Daca lasai incarcatorul conectat la utilaj, acesta
se va opri dupa incarcarea completa a bateriilor i
nu va mai porni decat dupa ce va fi deconectat i
reconectat.
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Inlaturarea defectiunilor

Depanarea mainii

Problema Cauze posibile Actiuni corective
Maina nu pleaca de pe loc. 1. Frana de parcare este cuplata. 1. Eliberai frana de parcare.
2. Nivel scazut de ulei hidraulic. 2. Adaugai ulei hidraulic in rezervor.
3. Sistemul hidraulic este deteriorat. 3. Contactati centrul de service autorizat.

Tn repaus, braele incércatorului coboard 1. Scurgere la nivelul bobinei supapei. 1. Contactati centrul de service autorizat.

cu mai mult de 7,6 cm pe ora (normal este

sub 7,6 cm pe ora).

In repaus, braele incarcatorului coboaré 1. Scurgeri la nivelul garniturilor cilindrilor. | 1. Tnlocuii garniturile.

rapid 5 cm, apoi se opresc.

Maina nu se incarca. 1. Temperatura este mai mare de 60 °C 1. Tncarcai maina la temperaturi intre

sau mai mica de -5 °C. -5°Ci60 °C.

Maina nu pornete imediat dupa oprire. 1. Maina nu a eliminat tensiunea complet. | 1. Permitei eliminarea completa a
tensiunii din maina Thainte de a o
reporni.

Maina nu poate fi utilizata din nou dupa o 1. Maina este in Modul economisire 1. Micai rapid o maneta de traciune de

perioada de inactivitate. energie. doua ori sau oprii i pornii din nou
maina.

Problema Cauze posibile Actiuni corective

Codul E-0-0-1 sau E-0-4-7 1. Tensiune inalta baterie 1. Asigurai-va ca tensiunea bateriei este
corecta i cablurile sunt bine conectate;
asigurai-va ca bateria este in stare
buna de funcionare.

Codul E-0-0-4 1. A fost detectat un defect al sistemului 1. Contactati un centru de service

de gestionare a bateriei sau al bateriei autorizat.

Codul E-0-0-7 1. A fost depaita limita de Ah a bateriei 1. Cauzele posibile includ starea precara
a bateriei, baterie profund descarcata,
conexiune incorecta a bateriei i/sau
sarcina parazita ridicata in timpul
fncarcarii. Soluii posibile: Tnlocuii
bateriile. Deconectai sarcinile parazite.
Aceasta eroare va disparea imediat ce
incarcatorul este resetat printr-un ciclu
de curent continuu.

Codul E-0-1-2 1. Eroare polaritate inversa 1. Conexiune incorecta intre baterie i
incarcator. Asigurai-va ca bateria este
conectata corect.

Codul E-0-2-3 1. Eroare tensiune ridicata c.a. (>270 V 1. Conectai incarcatorul la o sursa c.a.

c.a.) care furnizeaza curent alternativ intre
85-270 V c.a./45-65 Hz.
Codul E-0-2-4 1. Iniializare incarcator euata 1. incércétorm nu a putut fi pornit corect.

Deconectai sursa c.a. i bateria timp de
30 de secunde i incercai din nou.
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Problema

Cauze posibile

Actiuni corective

Codul E-0-2-5

1.

Eroare oscilaie tensiune c.a. scazuta

. Sursa c.a. este instabila. Cauza ar

putea fi un generator subdimensionat
sau cabluri de intrare cu dimensiuni
foarte mici. Conectai incarcatorul

la o sursa c.a. care furnizeaza
curent alternativ intre 85-270 V
c.a./45-65 Hz.

Codul E-0-3-7

1.

Reprogramare euata

. Eroare de upgrade software sau de

script. Asigurai-va ca noul software
este corect.

Codul E-0-2-9, E-0-3-0, E-0-3-2, E-0-4-6
sau E-0-6-0

1.

Eroare de comunicare cu bateria

. Verificai daca bateria este conectata

corect la cablurile de semnal.

Coduri de defect incarcator baterie

Problema

Cauze posibile

Actiuni corective

, F-0-0-2, F-0-0-3, F-0-0-4,

F-0-0-1, F
F-0-0-5, F-0-0-6 sau F-0-0-7

1.

Defect intern incarcator

. Deconectai sursa c.a. i bateria timp de

cel puin 30 de secunde i incercai din
nou. Daca defectul persista, contactati
un centru de service autorizat.
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Mentiuni:



Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de céate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.
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Informaii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
A — www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeasca i sa publice o lista de substane chimice cunoscute
ca provocand cancer, malformaii congenitale i/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substane chimice intalnite in
multe articole din viaa de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substane chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce conin aceste substane chimice, ci impune afiarea unor avertismente pe produs, ambalajul sau
documentaia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerinele de sigurana. De fapt,
guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelai lucru cu o decizie de reglementare conform careia un produs este
sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substane chimice au fost utilizate timp de mai muli ani in produse folosite in viaa de zi cu zi fara ca efectul lor
daunator sa fie documentat. Pentru informaii suplimentare, accesaihttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea i a concluzionat ca depaete ,nivelul fara risc semnificativ”’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza inelegerii sale legate de prezena unei substane chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislaia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, coli i spitale, precum i pe o varietate mare de
produse. Tn plus, unii comerciani cu amanuntul online i care livreaz& comenzile prin pota introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decét cele federale i internaionale. Diverse substane necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de intervenie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale i internaionale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

¢ O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 i care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeai obligaie.

® Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absena
avertismentelor de pe un produs nu inseamna ca produsul respectiv nu conine niveluri similare de substane chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informaii posibile astfel incat acetia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achiziioneaza i utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunotinelor sale privind prezena unei sau a mai multor substane chimice
specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substanele chimice specificate exista limite de expunere. Dei gradul de expunere
al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ”, din exces de prudena, Toro a decis sa furnizeze avertismente
conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi acionata in justiie de statul California sau pari private
care cauta sa aplice Propunerea 65 i poate face obiectul unor sanciuni semnificative.
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